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WITAMY

Dziekujemy za wybér AC Infinity. Zalezy nam na jako$ci produktéw i przyjaznej
obstudze klienta. Jesli masz pytania lub sugestie, prosimy okontaktnami.
Odwiedzwww.acinfinity.comi kliknij kontakt, aby uzyska¢ nasze dane kontaktowe.

E-MAIL WWW LOKALIZACJA
support@acinfinity.com www.acinfinity.com Los Angeles, CA
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KOD INSTRUKCJI PHM2407X1

PRODUKT MODEL UPC-A

Miernik pH AC-PHM3 819137024205

Miernik pH PRO AC-PHM5 819137023987

Hydroponic Meter PRO AC-PHM7 819137024212
UWAGA

® Podczas produkcji tego produktu dodawane sag krople wody w celu
utrzymania wilgotnosci sondy. Jest to normalna praktyka i nie $wiadczy o
uzywanym produkcie.

® NIE uzywaj tego produktu w warunkach ponizej zera. Poczekaj, az
pomieszczenie osiggnie temperature pokojowa przed uzyciem produktu.

® To urzadzenie pomiarowe jest wyposazone w ostone czujnika, ktéra chroni
szklang barke przed przypadkowymi uderzeniami (patrz zdjecie ponizej).
Mozesz zdjac te ostone, aby wyczysci¢ czujnik, a nastepnie zatozy¢ ja z
powrotem.
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OSTRZEZENIE DOTYCZACE PRODUKTU

AN A A

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU, PORAZENIA PRADEM LUB OBRAZEN
CIALA, PRZESTRZEGAJ NASTEPUJACYCH ZASAD:

1.

2.

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem tego produktu.
Nie zanurzaj catkowicie produktu w wodzie.

Nie uzywaj tego produktu, jesli dziata nieprawidtowo, zostat upuszczony
lub jest w jakikolwiek sposéb uszkodzony.

Po kontakcie z roztworami kalibracyjnymi doktadnie umyj rece.
Nie spozywaj roztworéw kalibracyjnych. W przypadku spozycia skontaktuj

sie z lekarzem i przeptucz usta. Przechowuj roztwory poza zasiegiem
dzieci i zwierzat.



KLUCZOWE CECHY

WYSWIETLACZ
PREMIUM
Wyrazny ekran LCD z
funkcja blokady zapewnia
czytelny uktad dla
wygodnej obserwacji.

TRWALA
KONSTRUKCJA
Stopien ochrony IP67
zapewnia wysoka
odpornos$é na ciepto,
ciecze i kurz.

WYSOKA
DOKLADNOSC
Czujnik z membranag

ze szkfa litowego
szybko dostarcza
precyzyjne odczyty pH z
doktadnoscia +0,1.

AC INFINITY
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DLUZSZA
ZYWOTNOSC
Roztwér pH 4.00 wydtuza
zywotnos$¢ miernika pH,
zapewniajgc optymalne
warunki przechowywania
miedzy uzyciami.

PRAWIDLOWO
REGULOWANY
Roztwory kalibracyjne
rébwnowaza sonde, aby
zapewni¢ stale
doktadne odczyty.

SOLIDNA
KONSTRUKCJA
Odfaczana ostona sondy
chroni szklang elektrode
przed intensywnym
uzytkowaniem.



ZAWARTOSC OPAKOWANIA

MIERNIK ROZTWOR BUFOROWY KALIBRACJA pH 7,00 PODROZ
pH DO KALIBRACJI pH 4.00  ROZTWOR BUFOROWY  SMYCZ
(x1) (x1) (x1) (x1)



WLACZANIE | KONFIGURACJA

PIERWSZE UZYCIE
KROK1
Usun papier izolacyjny baterii i zdejmij
nasadke sondy.

Miernik pH jest dostarczany z kroplami
3M KCL w nasadce sondy. Substancja

ta moze by¢ widoczna jako biaty osad,
ktéry mozna sptukaé i nie wptywa on ﬂ

na uzytecznos¢ urzadzenia.

KROK 2

Napetnij kubek 250-500 ml wody destylowanej
lub dejonizowanej do ptukania sondy. Strzasnij
nadmiar wody.

Jesli urzadzenie nie byto uzywane przez
miesigc lub dtuzej, przed uzyciem zanurz
je w 3M KCL (nie dotaczony) na 30 minut.

3M KCL




WLACZANIE | KONFIGURACJA

WYMIANA BATERII

KROK1
Zdejmij nasadke.

®

KROK 2
Wyciagnij zaczep baterii.

KROK 3 +( =
W16z baterie zgodnie z ilustracja. . +
Biegun dodatni (+) kazdej baterii musi .
by¢ skierowany do gory. -

oy

+ LS+
L
5|

OSTRZEZENIE:Nieprawidtowo wiozone
baterie moga uszkodzi¢ miernik pH i
spowodowac potencjalne zagrozenia.




WLACZANIE | KONFIGURACJA

WYMIANA BATERII

KROK 4

Wcisnij jezyczek baterii
w dét i do przodu, aby
go zablokowac. Zatéz z
powrotem pokrywke.

KROK 5

Nacisnij przycisk zasilania/
ustawien, aby wiaczy¢
urzadzenie.

AC INFINITY
=

mr
(M

65

NACISNIJ
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PROGRAMOWANIE

@ 1. IKONA USMIECHU
Wskazuje ustabilizowany odczyt
trwajacy 2 sekundy lub diuze;j.

2. IKONY KALIBRACJI

@ =pH 4.00

AC INFINITY

3. PRZYCISK ZASILANIA/UST-
AWIEN

Witacza/wytacza miernik pH lub
dostosowuje ustawienia. Anuluje
kalibracje w trybie KALIBRACJI.
Wchodzi w Ustawienia, gdy miernik
pH jest WYLACZONY.

4. PRZYCISK KALIBRACJI
Wchodzi w tryb KALIBRACJI,
rozpoczyna kalibracje i
zatwierdza zmiany.

5. TRYB POMIAROWY
Wyswietla oznaczenie parametru.

6. SONDA pH
Wyswietla aktualny poziom pH
wykrywany przez sonde.

7. TEMPERATURA SONDY
Wyswietla aktualna temperature
wykrywanag przez sonde.

12



INNE USTAWIENIA

USTAWIENIA OGOLNE

WLACZANIE d)
Nacisnij przycisk zasilania/ustawien. NACISNIJ +

WYLACZANIE HOLD o
Przytrzymaj przycisk zasilania/ustawien. MANC
ZMIEN PARAMETR NACISNIJ o
W USTAWIENIACH nacisnij przycisk zasilania/ustawien. e
ANULUJ KALIBRACJE NACISNIJ (')
W trybie KALIBRACJA nacisnij przycisk zasilania/ustawien. *

DOSTEP DO USTAWIEN N

Po wytaczeniu przytrzymaj przycisk zasilania/ustawien, aby HOLD + (5~
wejéé do USTAWIEN.

ROZPOCZNIJ KALIBRACJE

Nacisnij przycisk kalibracii. NACISNIJ +

®

POTWIERDZ ZMIANY
W trybie USTAWIEN i KALIBRACJI naciénij przycisk NACISNIJ +
kalibracji, aby potwierdzi¢ zmiany.

®

DOSTEP DO TRYBU KALIBRACJI

W trybie POMIAR przytrzymaij, aby wejsé w tryb KALIBRACJA. HOLD +

®

-

3



INNE USTAWIENIA
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USTAWIENIA PARAMETROW
Kategoria Regulacja ustawien Ustawienia Ustawienia
fabryczne
P1 Wybiera serie buforéw pH USA /NIST USA
P2 Wybdr skali temperatury °F/°C °F
P3 Przywraca ustawienia Nie / Tak Nie
fabryczne
1. WEJSCIE W USTAWIENIA ®
Przytrzymanie przycisku zasilania/ustawiert spowoduje HOLD + (=5~

wejécie w ustawienia, gdy miernik pH jest wytaczony.

2. PRZELACZAJ USTAWIENIA

@

Nacis$niecie przycisku zasilania/ustawien przetacza NACISNIJ +
miedzy P1-P2-P3.
3. ODBLOKUJ USTAWIENIA
Naciéniecie przycisku kalibracji umozliwi dostosowanie  NACISNIJ +
biezacego ustawienia, ktore bedzie migac.
. [0)
4. DOSTQSQJ USTAWIENIA . o - NACISNIJ + (5
Nacisniecie przycisku zasilania/ustawierr umozliwia
dostosowanie ustawien. Naci$niecie przycisku .
kalibracji potwierdza zmiane ustawien. NACISNIJ +
5. PRZEJDZ DO TRYBU POMIARU <D
Przytrzymanie przycisku zasilania/ustawien HOLD + \ &

powoduje powrdt do trybu POMIAR.




UWAGI DOTYCZACE KALIBRACJI

A. 1kalibracja punktowa musi wynosi¢ 7.00 pH. Wykonaj 29i 3Pukowapunktowa
kalibracje (odpowiednio 4.00 i 10.01) po 1kalibracja punktowa zakoriczona.

B. "Er2" pojawi sie, gdy przycisk kalibracji zostanie nacisniety, a proces
kalibracji nie jest zakonczony (ikona usmiechu nie pojawia sie na ekranie).

C. Ten zestaw testowy zawiera tylko roztwory buforowe pH 4.00 i pH 7.00.
Mozesz osobno zakupi¢ roztwér buforowy pH 10.01, jesli docelowy poziom
pH wynosi > 8.0 pH.

D. Dotgczone roztwory buforowe pH mozna wykorzysta¢ do 10 kalibracji. Po
uzyciu szczelnie zamknij butelke i przechowuj ja w temperaturze pokojowej.
Wymien roztwory po 10 uzyciach, aby zapewni¢ wiarygodno$¢ pomiaréw pH.

E. Ten miernik pH automatycznie rozpoznaje roztwér buforowy pH, w ktérym
sie znajduje. Mozesz wybrac nastepujace punkty kalibracii:

Kalibracja Roztw6r kalibracyjny

Ikona kalibracji

Zastosowanie

Wymagana
1-punktowa 7,00 pH @ doktadnos$¢ = 0,3 pH
) Docelowy poziom pH
7,00 pH i 4,00 pH @ @ <8.0 pH
2-punktowa
) Docelowy poziom pH
7.00 pHi10.01 pH @ @ > 8.0 pH
_ 7.00 pH, 4.00 pH @ @ @ Szeroki zakres
3-punktowa i10.01 pH pomiarowy

15



KALIBRACJA

KROK 1
Optucz sonde woda destylowana i

strzgsnij nadmiar wilgoci. e
5

KROK 2
Przytrzymaj przycisk kalibracji, aby
wejsc¢ w tryb KALIBRACJI.

AC INFINITY

AL

o
&
o)

v/

[0} Mozesz anulowa¢ kalibracje i powrdcic do trybu
© POMIAROWEGO, naciskajac przycisk zasilania/ustawien.

16



KALIBRACJA

KROK 3

Szybko zamieszaj sondg w roztworze
buforowym 7.00 pH, nastepnie
przytrzymaj ja nieruchomo.

NACISNIJ

Poczekaj na pojawienie sie ikony
u$miechu, nastepnie nacisnij przycisk
kalibracji, aby zakonczy¢ 1-kalibracja
punktowa.

prawym dolnym rogu ekranu.

Po potwierdzeniu kalibracji nastepny
roztwor zostanie wskazany w pH 7

KROK 4

Po zakonczeniu procesu kalibracji
miernik pH powrdci do trybu
POMIAR. AC INFINITY
W lewym dolnym rogu wyswietli
sie ,Mkalibracja punktowa (punkt
Srodkowy).

Aby kontynuowac kalibracje,NIEwytacz
miernik pH po zakonczeniu kazdej kalibracii.

17



KALIBRACJA

KROK 5

Powtérz kroki 1-3, aby skalibrowaé
29punkt, uzywajac roztworu
buforowego 4,00 pH.

AC INFINITY

Obok ,M9kalibracja punktowa.

KROK 6

Opcjonalnie mozesz powtdrzy¢ kroki 1-3,
aby skalibrowaé¢ 3°ukovapunkt (docelowe
pH > 8,0), uzywajac standardowego [ ACINENTY )
roztworu buforowego 10,01 pH (nie
dotaczony).

Obok "L" i "M" pojawi sie "H", wskazujac I I
pomysing kalibracje 3-punktowa.

18



POMIAR

KROK 1

Nacisnij przycisk zasilania/ustawien,

aby wtgczy¢é miernik pH, a nastepnie

zdejmij nasadke sondy. NACISNIJ

ACINFINITY

KROK 2
Optucz sonde woda destylowang i
strzasnij nadmiar wilgoci.

19



POMIAR

KROK 3

Zanurz sonde na gteboko$é co
najmniej 2,5 cm w badanym roztworze,
nastepnie przytrzymaj ja nieruchomo.

Zapisz odczyty po ustabilizowaniu
sie wskazan, co sygnalizuje ikona
usmiechu na ekranie.

POMIAR CZYSTEJ WODY

Odczyty beda stabilizowac sie diuzej
(~1-5 min.) podczas pomiaru czystej
wody, takiej jak woda pitna, woda RO i
woda destylowana.

Jesli odczyty nie stabilizuja sie, dodaj
roztwér 3M KCL w proporcji 1:1000 do
czystej wody (np. 1 ml KCL na 1000 ml
wody), aby przyspieszy¢ stabilizacje
przy minimalnej zmianie pH.

20




KONSERWACJA

CZYSZCZENIE SONDY

PLUKANIE SONDY

Doktadnie optucz sonde 250-500 ml
wody destylowanej lub dejonizowanej
przed i po kazdym tescie, aby
zapewni¢ doktadne odczyty.

Srednia zywotno$¢ sondy miernika pH wynosi 18 miesiecy. Zalezy to od

czestotliwosci uzytkowania i jakosci konserwaciji. Postepuj zgodnie z ponizszym

przewodnikiem, aby wiasciwie dbac¢ o zywotnos¢ sondy miernika pH.

USUWANIE TRUDNYCH
ZANIECZYSZCZEN

Zdejmij ostone sondy i zanurz elektrode
w roztworze czyszczacym lub wodzie z
detergentem na okoto 30 minut.

Uzyj miekkiej szczoteczki, aby usunaé c?gszg(\:’;%%Y
zanieczyszczenia.
~30 min

Zanurz sonde w roztworze 3M KCI na
co najmniej 1 godzine. Optucz jg, a e
nastepnie ponownie skalibruj miernik
pH przed uzyciem.
3M KCL

ROZTWOR
=1 godz.

21



KONSERWACJA
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PRZECHOWYWANIE SONDY

REGULARNE UZYTKOWANIE (CODZI-
ENNIE LUB CO TYDZIEN)

Upewnij sig, ze nasadka sondy pozostaje
wilgotna, zamykajac sonde, gdy nie jest
uzywana.

PRZECHOWYWANIE
DLUGOTERMINOWE

Dodaj roztwér 3M KCL lub roztwér
buforowy pH 4.00 do jednej czwartej
nasadki sondy. Szczelnie zamknij
nasadke sondy, aby przechowywac¢ w
niej sonde.




KONSERWACJA

PRZECHOWYWANIE SONDY

PRAWIDLOWE PRZECHOWYWANIE
NIGDY nie przechowuj sondy w
wodzie z kranu, RO, destylowanej ani
dejonizowanej. Moze to uszkodzi¢
sonde.

W przypadku takiego przechowywania
natychmiast namocz sonde w roztworze
3M KCL na noc, a nastgpnie ponownie
skalibruj przed uzyciem miernika pH.

Czysta woda moze by¢ uzywana
wytacznie do ptukania sondy.



PRZEWODNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW
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ROBLEM

Nie mozna
skalibrowac

RZYCZYNA
Zbyt wczesne naci$niecie

(wyswietla ,Er2")

K NAPRAWIC

Poczekaj, az @ pozostanie wiaczone

ekran przed naci$nieciem

Roztwory wzorcowe niskiej
jakosci ("Er1" wy$wietlone)

Wymien na czyste standardowe roztwory
kalibracyjne od renomowanych producentéw.

Zanieczyszczony czujnik
("Er1" wy$wietlone)

Uzyj miekkiej szczoteczki, aby wyczysci¢ sonde roz-
tworem do czyszczenia sond lub wodg z detergentem.

Nieprawidifowa kolejnos¢
kalibracji ("Er1" wyswietlone)

Zrestartuj miernik pH, najpierw skalibruj pH 7,
nastepnie pH 4. Zapoznaj sie z sekcja Kalibracja.

Uszkodzona sonda
("Er1" wyswietlone)

Jesli nie widzisz zadnych uszkodzen sondy,
skontaktuj sie z obstuga klienta AC Infinity. Jesli
widoczne sa uszkodzenia, wymier miernik pH.

Sonda nie jest catkowicie
zanurzona w roztworze
("Er1" wyswietlone)

Upewnij sie, ze sonda jest catkowicie zanurzona
na gtebokos$¢ co najmniej 2,5 cm w roztworze.

Pecherzyki powietrza wokét
sondy ("Er1" wyswietlone)

Zamieszaj roztwor, aby usunaé pecherzyki.

Zuzyta sonda
("Er1" wyswietlone)

Wymieri miernik pH.

Wyschnigta sonda Namocz sonde w roztworze 3M
("Er1" wy$wietlone) KCL przez co najmniej 15 minut.
Zanieczyszczony Uzyj miekkiej szczoteczki, aby oczysci¢ sonde
czujnik roztworem czyszczacym lub woda z detergentem.
Odczyt ciagle Uzyj miekkiej szczoteczki, oczy$¢ sonde
p i Q? Zatkane zlgcze roztworem czyszczacym lub detergentem, nas-
SI§ pgwo .' tepnie zanurz ja na noc w roztworze 3M KCL.
sztg]t;'elr]la"en: Zuzyta sonda Wymieri miernik pH.
UHNEEE Pomiar pH roztwordw o niskiej Poczekaj 1-5 minut na pefng stabilizacje
sile jonowej, takich jak woda z odczytu. Jesli nadal sie nie stabilizuje,
kranu/pitna/RO/destylowana zanurz w roztworze 3M KClI na catg noc.
Wyswietla Uszkodzona Jesli nie widzisz zadnych uszkodzen sondy,
podobne odczyty skontaktuj sie z obstuga klienta AC Infinity. Jesli
. sonda . . P
w kazdym roz- widoczne sg uszkodzenia, wymieri miernik pH.
tworze lub zawsze
Wada miernika pH Skontaktuj sie z obstugg klienta AC Infinity.

wyswietla 7,0 pH

Odczyt ciagle
skacze

Sonda nie jest w petni
zanurzona w roztworze

Upewnij sie, ze sonda jest catkowicie zanurzona
na gtebokos$¢ co najmniej 2,5 cm w roztworze.

Pecherzyki powietrza
wokot sondy

Zamieszaj roztwor, aby usunaé pecherzyki.

Sonda nie jest prawidtowo
podtaczona lub ztacze
stykowe jest uszkodzone

Sprawdz ztgcze sondy, upewnij sig, ze jest
podiaczone i nieuszkodzone. Wyréwnaj sonde
prawidtowo przed podtaczeniem. Nie uzywaj
sity. Upewnij sie, Ze zlgcze nie jest odstoniete.

Kalibracja zakonc-
zona pomysinie,
ale odczyt jest
niedoktadny

Zuzyta sonda

Wymieri miernik pH.

Pecherzyki powietrza
wokdt sondy

Zamieszaj roztwor, aby usunaé pecherzyki.

Zatkane zlgcze

Oczys¢ sonde roztworem czyszczacym, nas-
tepnie zanurz w roztworze 3M KCL na noc.

Poréwnanie z innymi mier-
nikami pH, paskami testowymi
lub testami kroplowymi

Aby poréwnac, skalibruj wszystkie testery w tym
samym roztworze pH 7, nastepnie sprawdz pH 4. Pas-
ki i testy kroplowe sa mniej doktadne niz mierniki pH.




FAQ

: Dlaczego w moim nowym mierniku pH jest wilgo¢?

: Nowe mierniki pH sa przechowywane w specjalnym roztworze w celu
zachowania integralnosci elektrody i jej szklanej membrany. Ta szklana
membrana musi by¢ utrzymywana w wilgoci, aby miernik pH dziatat
prawidtowo.

: Dlaczego mdj miernik pH sie wytaczyt?
: Miernik pH automatycznie wytaczy sie po 8 minutach bezczynnosci.

: Jak czesto powinienem kalibrowaé pH/przewodno$¢?

: Doktadno$¢ miernika zalezy od kilku czynnikéw, takich jak $rodowisko
uzytkowania i czestotliwo$¢ stosowania. Zalecamy kalibracje miernika
pH raz w miesiacu, po serii pomiaréw probek lub gdy odczyty wydaja sie
niedoktadne.

: Jaka jest roznica miedzy przewodnoscig, TDS a zasoleniem?

: Przewodnos$¢ jest miarg zdolnosci roztworu do przewodzenia pradu
elektrycznego, natomiast TDS (catkowita ilo$¢ rozpuszczonych substancji
statych) i zasolenie to miary stezenia rozpuszczonych substancji statych i soli
w roztworze.

: Jaka jest réznica miedzy USA a NIST w ustawieniach?

: Ustawienia USA i NIST rdznia sie roztworami buforowymi uzywanymi
do kalibracji. Ustawienia USA wykorzystujag trzy roztwory buforowe o
wartosciach pH 4,00, 7,00 i 10,00, natomiast NIST wykorzystuje wartosci pH
4,01,6,8619,18.
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PRODUKTY AC INFINITY

Pompa powietrza

Regulowany system pompowania powietrza
zaprojektowany z myslg o systemach
hydroponicznych, wzbogacajacy poziom tlenu dla
lepszego wzrostu roslin. Wyposazony w wytrzymata
obudowe i wielowarstwowy ttumik wewnetrzny,

ta pompa powietrza bezpiecznie dostarcza
jednokierunkowe natlenienie, pozostajac jednoczesnie
wyjatkowo cicha z minimalnym poziomem wibracji.

Pompa wodna

Pompa zanurzeniowa zaprojektowana do cyrkulaciji i
dostarczania wody do korzeni roslin w celu zwigkszenia
plonéw w warunkach hydroponicznych. Wyposazona
w wysokowydajny silnik i wymienne dysze, ta pompa
wodna jest w stanie cicho i efektywnie zwiekszac
przeptyw wody w wielu systemach nawadniajacych.

Podstawa samopodlewajaca do doniczki tekstylnej
Zestaw stojakéw do roslin doniczkowych
zaprojektowany, aby wyeliminowa¢ potrzebe
aktywnego nawadniania poprzez automatyczne
dostarczanie wody do doniczek tekstylnych za pomoca
regulowanych knotéw. Wyposazony w wytrzymata
tacke ociekowa do zbierania nadmiaru wody, zdolng
utrzymac doniczki o wadze do 45 kg, oraz wskaznik
poziomu wody do wys$wietlania poziomu nawodnienia.

Odkryj najnowsze innowacje w kontroli Srodowiska na acinfinity.com

26



GWARANCJA

Ten program gwarancyjny jest naszym zobowigzaniem wobec Ciebie — produkt
sprzedawany przez AC Infinity bedzie wolny od wad produkcyjnych przez okres
dwéch lat od daty zakupu. Komercyjne lampy do uprawy sprzedawane przez
AC Infinity objete sa piecioletnig gwarancja. Jesli produkt okaze sie wadliwy
pod wzgledem materiatéw lub wykonania, podejmiemy odpowiednie dziatania
okreslone w niniejszej gwarancji w celu rozwigzania wszelkich problemow.

Program gwarancyjny dotyczy kazdego zamédwienia, zakupu, odbioru lub
uzytkowania produktéw sprzedawanych przez AC Infinity lub naszych
autoryzowanych sprzedawcow. Program obejmuje produkty, ktore staty sie
wadliwe, ulegty awarii lub wyraznie staty sie niezdatne do uzytku. Program
gwarancyjny wchodzi w zycie z dniem zakupu. Program wygasa dwa lata od
daty zakupu (pie¢ lat od daty zakupu komercyjnych lamp do uprawy). Jesli Twoj
produkt stanie sie wadliwy w tym okresie, AC Infinity wymieni produkt na nowy
lub zwréci petng kwote.

TProgram gwarancyjny nie obejmuje naduzy¢ ani niewtasciwego uzytkowania.
Obejmuije to uszkodzenia fizyczne, zanurzenie produktu w wodzie,
nieprawidtowa instalacje, taka jak podtaczenie niewtasciwego napiecia,

oraz uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem. AC Infinity nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty wynikowe ani szkody przypadkowe jakiegokolwiek
rodzaju spowodowane przez produkt. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wynikajacych z normalnego zuzycia, takich jak zarysowania i wgniecenia.

Ckontaktuj sie z naszym dziatem sprzedazy pod adresemdealers@acinfinity.
comlub(626) 838-4656aby uzyskac¢ wiecej informacji o naszym programie dla
dealeréw i dystrybutoréw. Skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta pod
adresemsupport@acinfinity.comlub(626) 923-6399w celu uzyskania pomocy
dotyczacej produktu i gwarancji. Nasze godziny pracy to od poniedziatku do
piatku, od 9:00 do 17:00 czasu PST.

Jesli masz jakiekolwiek problemy z tym
produktem, skontaktuj sie z nami, a chetnie
rozwiazemy problem lub zwrécimy petna kwote!
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